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PROCESO DE CRIANZA

Procesocontroladode envejecimientoymaduracion
de un vino mediante el cual desarrolla caracteres
especiales. Se suele aplicar de forma genérica a
todo los vinos sometidos a envejecimiento.

JOVEN

Son vinos comercializados en su primer o segundo
ano de vida, que tradicionalmente pasaban de los
depdsitos a la botella, sin un periodo intermedio de
crianza en barrica y en los priman la frescura y los
aromas primarios procedentes de la uva.

CRIANZA
Vino de calidad, sometido a envejecimiento en
madera y botella durante al menos dos anos
naturales.

RESERVA

Vino sometido a aun periodo concreto de crianza
en maderay botella. para poder ser calificado como
reserva un vino tinto debe permanecer durante
un minimo de 36 meses en barrica y botella, de los
cuales al menos 12 deben transcurrir en barricas de
roble. Para blancos y rosados el periodo de crianza
minimo es de 24 meses, al menos 6 de ellos en
barrica de roble.

GRAN RESERVA

Expresion que define ciertos periodos minimos de
crianza en los vinos. Para poder ser calificado como
gran reserva, un vino tinto debe envejecer durante
al menos 24 meses en barricas de roble y otros 36
también como minimo en botellas. En el caso de los
vinos blancos y rosados, el periodo minimo es de 48
meses en madera y botella, de los cuales al menos
6 deben tener lugar en barricas de madera de roble.

SPANISH AGEING PROCESS

In Spain, aging regulations are referred to as crianza, a generic term used to
indicate aging in both bottle and barrel. The term crianza literally translates to
"upbringing” or "breeding”, used in the same way as you would use it with a child,
inferring that a wine needs time, attention and love (do | dare use love with wine!)
to evolve into a fully developed, mature wine. However, crianza alsorefers to a
specific aging period, as further explained below.

JOVEN

The term joven means 'young' and refers to an inordinate amount of styles
intended forimmediate drinking. Generally, these wine have either been aged for
a short period in oak (a few months) or have never seen oak at all. The bargains
here tend to be found in wines that are soft in the mouth and food friendly.

CRIANZA

Wines aged for 2 years with a minimum of 12 months in oak and 12 months in
the bottle before being sold. These wines tend to have more body and strong
acid helping them to pair well with your heavier foods - think roast meats and rich
sauces.

RESERVA

Wines are aged for 3 calendar years with a minimum of 12 months in oak and
24 months in the bottle. Increasing in age, you can expect to find rich and
concentrated wines tending towards a silky flavor after softening with age. We
like these wines with delicately roasted meats like the renown suckling lamb.
White and rosado wines must spend at the minimum of six months in oak and
and a one and half years in bottle.

GRAN RESERVA

These wines are aged for 5 years with a minimum of 24 months in cak and 36
months in the bottle; however many gran reservas will spend several more years
aging before being released. For many, these are perceived as the pinnacle
of Spanish wine - even though in the past, they were often overly oxidized and
woody. Today, we are starting to see more care used in the crafting of these wines
and as a result, there often is a magical blending of both the oak and the fruit.
At their best, Gran Reservas can develop in your mouth bringing forth new and
exciting flavors with every sip.




EL VINO, UN MUNDO DE SENSACIONES

Una copa de vino despierta todos
nuestros sentidos; el de la vista por su color,
el de nariz por su olory el de la boca por su sabor.

Descubra en esta seleccion, aromas y sabores
y sobre todo, disfrute de una o dos
copas en sus vacaciones.

WINE IS A WORLD OF SENSATIONS

A glass of wine appeals to all senses; the sight by its
colour, the smell by its fragance
and the taste by its flavour.

Discover in these selected wines new aromas & flavours
and of course enjoy a glass or two
during your holiday




CANARIAS Y EL VINO

Canarias es tierra de vinedos desde hace ya cinco siglos. Su pluridad de climas y suelos nos brinda una
rica diversidad en variedades de uva, un sin fin de matices propios de un entorno natural privilegiado,
lleno de contrastes. La historia del vinedo y los vinos canarios es verdaderamente singular e interesante
y en su origen se entrelazan la mitologia y la leyenda, como igualmente ocurre con la historia de nuestro
Archipiélago.

Horacio, medio siglo antes de Jesucristo, asegurd que “la vina sin podar florecia continuamente en las
Afortunadas”. Sin embargo, son diversos los autores que afirman que la vid no formaba parte de la flora del
archipielagoy aseguran fue introducida en algun momento entrelos siglos XIV'y XV porlos conquistadores
o colonos.

La procedencia diversa de los primeros colonizadores y la coincidencia en sus culturas del vino se tradujo
en la introduccion en las Islas de las mejores cepas, con el deseo de lograr cuanto antes una produccion
interna, evitando asi los inconvenientes de recibir los caldos del exterior eninseguros y lentos navios.

De estaforma, andaluces, extremenos, castellanos, gallegos, navarros, catalanes, portugueses, franceses,
genoveses y hasta flamencos rivalizaron en su empeno, tratando de emular la calidad del vino del vecino,
dando lugar en Canarias a una riqueza varietal inigualable en otras partes del mundo.

Enla firma del Acta de Independencia de los Estados Unidos
se brindd con un malvasia de Canarias.




CANARY ISLANDS AND THE WINE

Canarias have worked vineyards for more than five centuries. The plurity of the weather and land give us
a different varieties of very rich grapes, with their own characteristics from privilaged surroundings full of
contrast. The history of the vineyards and the wines is very singular and interesting, as is its origin between
mythology and legends from the history of our Archipielago.

Nelson afirmed that "the wineyard without been pruned could keep bloomingin the fortuneislands”. Never
the less there are different authors that concluded that the wineyard was not a part of the flora in the
archipielago and they think, it was introduced in some point between XIV and XV century by the conqueror
or settlers.

The origin from the first settlers and the wine culture began when they introduced the first vines. They
started with the desire to locally produce wines wanting to avoid slow and insecure shipments from foreign
lands. For this reason, andaluces, extremenos, castellanos, gallegos, portugueses, french, genoveses
or even flamencos rivalled each other in their insistence to emulate the quality of the nest of the wines.
Therefore Canarias has an unequalled richness in their grapes from other parts of the world.

The whites obtained from the Listan Blanco and Malvasia species predominate but the red, made mainly
out of Listan Negro and Negramoll are velvety to the palate and have an unique character. The Canary
Islands being then an obligatory stop between Europe and America, exported the famous "Canary” wine
from the port of Garachico. It was to the wines of this region that William Shakespeare was referring, in
The Merry Wives of Windsor, saying, “Canary, a marvellous and penetrating wine that perfumes the blood.”

A toast was made during the signing of the declaration of Independence
in the United States of America with a Canarian ‘Malvasia'.
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VINOS BLANCOS

WHITE WINES



VINOS CANARIOS BLANCOS

CANARIAN WINES WHITE

D.O.ISLAS CANARIAS
VINATIGO GUAL

GUAL

Macerado en frio y fermentado a baja temperatura.
Aromas de intensidad media, donde aparecen
la almendra fresca, los citricos, y la pifa tropical.
Resulta untuoso y agradable en boca.

Cold and fermented macerated at low temperature.
Aromas of medium intensity, which shows the fresh
almond, citrus, and pineapple. It is creamy and
pleasant aftertaste.
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D.O. VALLE DE GUIMAR
BRUMAS DE AYOSA

LISTAN BLANCO

Color amarillo verdoso palido. Limpio, brillante vy
cristalino. Aromas afrutados muy exoticos. En la
fase gustativa tiene un perfecto equilibrio entre el
sabor dulce de los azUcares no fermentados vy la
acidez de la uva, junto con recuerdos retronasales
de fruta madura.

Pale greenish yellow. Clean, bright and clear. Very
exotic fruit aromas. In the mouth it has a perfect
balance between the sweetness of unfermented
sugars and acidity of the grape, along with hints of
ripe fruit retronasal.

D.O. ABONA
FRONTOS

VERDELLO - MARMAJUELO - ALBILLO - MALVASIA

Color amarillo pajizo con ribete alimonado.
Aromaticamente limpio y fresco, con una elegante
fragancia floral y de fruta carnosa, de estructura
mediay nervio en boca. Ganara matices

con una ligera aireacion.

Straw yellow with lemon trim. Aromatically clean and
fresh, floral fragrance with elegant fruit and fleshy,
medium and nerve structure in the mouth. Shades
with a slight gain aeration.

Trorra

FRONTOS

— BLANCO ~—

{

f
{

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included



VINOS CANARIOS
CANARIAN WINES

28€
D.O. LA PALMA

VINARDA ECOLOGICO 100%

ALBILLO CRIOLLO - LISTAN BLANCO

Color amarillo palido con reflejos verdosos. Limpio
y brillante. Mucha fruta, intensidad aromatica en la
que encontramos notas tropicales, recuerdos de
peray manzanay un toque anisado.

Pale yellow with greenish reflections. Clean and
bright. A lot of fruit, aromatic intensity in which we
find tropical notes, pear and apple memories and an
aniseed touch.

Robert Parker 90 puntos

\/A'.ﬁarc[a

albillo ¢RiOllo

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

30€
D.O.ISLAS CANARIAS

EL SITIO

MALVASIA AROMATICA

Color amarillo pajizo y brillante con aromas a frutas
tropicales y citricos con notas de flores blancas
(azahar). En boca es fresco vy frutal, de estructura
media y buen paso, con largo final.

Straw yellow and bright color with aromas of tropical
fruits and citrus with notes of white flowers (orange
blossom). The palate is fresh and fruity, medium
structure and good step, with long finish.

EL
1417

£
5-"60 MALVASIA AROMATICA
1AL 4
DENOMINACION DE ORIGEN PROTEGIDA
MALASIA AROMATIR ISLAS CANARIAS

&

30€
D.O.LANZAROTE

BERMEJO SECO

MALVASIA VOLCANICA

Amarillo verdoso. Complejo, muy frutal, limon y
mango que da paso a sutiles aromas florales. Suave
y glicérico entre recuerdos de limon, hierba seca y
pielde melocoton, llegaaun finallargoy muy varietal.

Cold and fermented macerated at low temperature.
Aromas of medium intensity, which shows the fresh
almond, citrus, and pineapple. It is creamy and
pleasant aftertaste.

ﬁmyv
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VINOS NACIONALES
SPANISH WINES

22€
D.O.RUEDA

MONTESPINA

SAUVIGNON BLANC

Amarillo pajizo ribetes verdosos. Buena intensidad
aromatica con expresivas notas herbaceas que
envuelven las notas frutales. Agradables frutas de
hueso y una timida fruta tropical aparecen lenta y
sutilmente. Un conjunto muy agradable. Muy fresco
y ligero.

Straw yellow greenish hue. Good aromatic intensity
with herbal notes involving expressive fruity notes.
Pleasant stone fruit and tropical fruit are a shy slowly
and subtly. A very pleasant. Very fresh and light.

MONTESPINA
750L0

SAUVIGNON

RUEDA

DENOMINACION DE ORIGEN

MONTESPINA
i ED
SAUVIGNON'

RUEDA
BaaMinAciEn ot obiGER
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22€
D.O.RUEDA
PALACIO DE BORNOS VERDEJO
VERDEJO

Color pajizo brillante. Aroma potente, varietal, fruta
madura, citricos, flores marchitas. Boca sabroso,
frutoso, fruta madura, calido.

Bright straw color. Powerful aroma, varietal, ripe fruit,
citrus blooms. Tasty in mouth, fruity, mature fruit.

Bl

PALACIO DE

BORNOS

22€
D.O. RIAS BAIXAS

MARQUES DE VIZHOJA

ALBARINO

Color amarillo pajizo con ribete alimonado.
Aromaticamente limpio y fresco, con una elegante
fragancia floral y de fruta carnosa, de estructura
mediay nervio en boca. Ganara matices

con una ligera aireacion.

Straw yellow with lemon trim. Aromatically clean and
fresh, floral fragrance with elegant fruit and fleshy,
medium and nerve structure in the mouth. Shades
with a slight gain aeration.

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS NACIONALES BLANCOS

SPANISH WINES

D.O. NAVARRA
GRAN FEUDO

CHARDONNAY

Color intenso. Amarillo pajizo con reflejos verdosos
brillante. Aroma intenso, fresco y varietal, citricos y
fruta blanca. En paladar entrada viva y fresca. Paso
de boca con grasa y buena acidez. Persistente.

Intense color. Straw yellow with bright green hues
Intense, fresh and varietal citrus and white fruit. On
the palate lively and fresh input. Grease palate and
good acidity. Persistent.

ARDONNAY

it GRAN £FEUDO

DENOMINACION DE ORIGEN
BODEGAS GRAN FEUDO

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included

WHITE

D.O. CATALUNA
VINA ESMERALDA

MOSCATEL DE ALEJANDRIA - GEWURTZTRAMINER

Intenso, ofrece sensuales aromas de fruta fresca
juntamente con finas notas de flor blanca (azahar).
En boca es elegante y suave, con delicada acidez
citrica. En el post gusto se manifiesta el placentero
caracter de la uva moscatel.

Intense, full of sensual fresh fruit aromas along with
exquisite notes of white flowers (orange blossom).
Elegant and smooth on the palate with delicate
acidity reminiscent of citrus. The delightful character
of the Muscat grape comes through on the finish.

D.O. RUEDA
JOSE PARIENTE

VERDEJO

Enlafasevisual se apreciauncoloramarillo pajizobrillante
con reflejos verdosos. El aroma, de gran intensidad, es
elegante, fresco y complejo. Muestra un marcado tono
afrutado, que abarca la gama de frutas blancas (pera 'y
melocoton), los citricos vy la fruta de la pasion. En boca
aparecen de nuevo las notas de fruta fresca.

Inthe visual phase, the wine shows a brilliant straw yellow
with greenish reflections. The aroma, of great intensity,
is elegant, fresh and complex. lit has a markedly fruity
tone that spans the range of white fruits (pears,peach),
citrus - and passion fruit.

Guia Peiiin 92 puntos

NUESTRA SELECCION DE VINOS | OUR WINE SELECTION 11



VINOS NACIONALES
SPANISH WINES

24€
D.O. PENEDES

JEAN LEON 3055

CHARDONNAY

Color amarillo Palido, limpio y brillante. En nariz
destaca por su potencia aromatica a frutas
tropicales como mango, papaya y pina. En el paladar
es fresco y hedonista. Destaca por su vivacidad y
franqueza. De postgusto largo y persistente.

A brilliant, limpid, pale yellow. The nose displays
strong aromas of tropical fruit like mango, papaya
and pineapple. Fresh and hedonistic on the palate.
Remarkably straightforward and lively.

Along, lingering-finish.

JEAN[EON

IN[ED!

5.5 : CHARDONNAY
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26€
D.O. RIAS BAIXAS

LAGAR DE CERVERA

ALBARINO

Amarillo palido con reflejos verdes. Aroma limpio
y de potente intensidad varietal, Notas de flores
blancas, heno, fruta de hueso madura y frutas
tropicales. Frescoy ala vez envolvente.

Pale yellow with green highlights. Clean aroma,
varietal intensity. Notes of white flowers, hay, ripe
stone fruit and tropical fruit. Fresh and enveloping.

LAGAR B CERVERA

2016
e, ks i s, o fo ot Sk
s s ene < il mviandy db ol wnls b ol
o sl e . o Al Lt & ot

4L2€
D.O. PENEDES

FRANSOLA

SAUVIGNON BLANC

Buena intensidad aromatica, con notas muy tipicas
de la variedad sauvignon blanc: fruta tropical,
mango, pifa, melocotodn. A estos frescos aromas de
unen otros vegetales de hoja de higuera y esparrago
sobre un fondo de vainilla y coco que aporta la
Crianza enroble.

Good aromatic intensity, displaying typical
Sauvignon Blanc varietal notes: tropical fruit, mango,
pineapple and peach. These fresh aromas are joined
by other, more herbaceous ones - like fig leaf and
asparagus - over undertones of vanilla and coconut
imparted by oak aging.

Fransola

o LENEDES,

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS INTERNACIONALES

INTERNATIONAL WINES

25€
D.O. ITALIA

CORMONS PINOT GRIGIO

PINOT GRIGIO

Color amarillo paja con reflejos cobrizos. Perfume
a manzanilla, platanos, manzanas y pifa. Elegante,
liberamente almendrado.

Straw yellow color with coppery reflections. Perfume
with chamomile, bananas, apples and pineapple.
Elegant, freely almond shaped.

5

CORMONS

B COLLIO
=N SAUVIGNON
0\
= .
E~\ V7~ =

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

45€
D.O. CALIFORNIA

MARIMAR ACERO CHARDONNAY

CHARDONNAY

En el clasico estilo Acero, esta afada destaca por la
fruta vivida y brillante, con aromas de piel de limén
y florales de jazmin. El paladar es fresco y nervioso,
multifacético, con una mineralidad que resalta con el
final seco y largo.

In the classic style of Steel, this vintage is notable
for the vivid and bright fruit, with aromas of lemon
peel and floral jasmine. The palate is fresh and edgy,
multifaceted, with a minerality that highlights with
dry and long finish.

ESTATE GROWN ESTATE BOTTLED
= } o
C o=

MARIMAR ESTATE

Don Miguel Vineyard
CHARDONNAY
Russian River Valley

ACERO
Torres Family Vineyards

53€
D.O. FRANCIA

LOUIS LATOUR CHABLIS

CHARDONNAY

Un brillante color dorado palido con un toque de
verde. En nariz es rico con intensos aromas de fruta
fresca equilibrada. De cuerpo medio, con un buen
acabado crujiente y caracteristicas pronunciadas de
fruta madura.

A bright pale gold colour with a hint of green. The
nose is round and rich with intense fresh fruit
aromas balanced by a mineral steeliness. Medium
bodied with a good crisp finish and pronounced ripe
fruit characteristics.

‘GRAND VIN DE BOURGOGNE

C bl

APPELLATION CHABLIS CONTROLEE

s Sotour

IS EN BOUTEILLE A BEAUNE PARLOUIS LATOUR NEGOCIANT-ELEVEUR
A BEAUNE - COTE-D’OR - FRANCE
PRODUIT DE FRANCE

NUESTRA SELECCION DE VINOS | OUR WINE SELECTION 13
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VINOS ROSADOS
ROSE WINES




VINOS CANARIOS ROSADOS

CANARIAN WINES ROSE

D.O. ABONA
CUMBRES DE ABONA

LISTAN NEGRO

Color rojo cereza intenso y vivo, muy interesante en
nariz con recuerdos frutales. En boca es equilibrado
y estructurado con un final agradable que recuerda
a sufase olfativa.

Intense cherry red color and lively, very interesting
onthe nose with hints of fruit. The palate is balanced
and structured with a nice finish reminiscent of its
early olfactory.

ROSADO

16 NUESTRA SELECCION DE VINOS | OUR WINE SELECTION

D.O.ISLAS CANARIAS
VINATIGO ROSADO

LISTAN NEGRO

Rojo frambuesa con tonos violaceos, limpio vy
brillante. Intensidad media alta donde predomina la
pimienta negra, la fresa y la frambuesa.

Raspberry red with violet nuances, clear and brilliant.
Medium high intensity with emphasis on black
pepper, strawberry and raspberry.

"N

VINATIGO

Liin Nogro

\ 4
X . Islas oo
Y'v' Canartas | ness
Teswite

D.O.ISLAS CANARIAS
GABY 1974

VIJARIEGO - SYRAH

Fresco, ligero y muy frutal. Color rosa fresa intenso,
limpio vy brillante, con agradables aromas a frutos
rojos (fresa, frambuesa) sobre fondo cremoso.

Fresh, light and very fruity. Intense strawberry
pink color, clean and bright, with pleasant aromas
of red fruits (strawberry, raspberry) on a creamy
background.

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included



VINOS NACIONALES ROSADOS

SPANISH WINES

D.O. NAVARRA
GRAN FEUDO SOBRE LIAS

GARNACHA - TEMPRANILLO - MERLOT

Color intenso y vivo. Fresa. Muy brillante. Aroma
intenso y muy afrutado. Fruta roja fresca con togues
de citricos. Paladar atague fresco. Paso de boca con
mucho volumen, bien equilibrado. Final largo con
retrogusto a fresa.

Intense color and alive. Strawberry. Very bright.
Intense and fruity. Red fruit with hints of fresh attack
citricos.Paladar. Palate with lots of volume, well
balanced. Long finish with strawberry aftertaste.

GCamacha, Tompranitls, Merlot

DDENOMINACION DE ORIGEN

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included

ROSE

D.O. NAVARRA
CHIVITE LAS FINCAS

GARNACHA - TEMPRANILLO

Color rosa palido, con aroma intenso muy frutal a
fresas, frambuesas, granada y mora con un final de
pétalos de rosa. Muy equilibrado y untuoso en boca
y alavez suave y agradable.

Pale pink color, with an intense fruity aroma of
strawberries, raspberries, pomegranate & blackberry
with an end of rose petals. Very balanced and
unctuous on the palate and at the same time soft and
pleasant.

Guia Peiiin 91 puntos

LAS FINCAS
ROSADO

D.O. SOMONTANO
ENATE

CABERNET SAUVIGNON

Brillante color frambuesa, intenso y limpio. Reflejos
azulados. Lagrima fina. expresion varietal con una
intensa fruta roja llena de toques golosos.

Bright raspberry color, intense and clean. Bluish
reflections. Fine tear varietal expression with an
intense red fruit full of sweet touches.

ENATE

ROSADO
CABERNET SAUVIGNON

NUESTRA SELECCION DE VINOS | OUR WINE SELECTION 17



VINOS INTERNACIONALES ROSADOS

INTERNATIONAL WINES

D.O. FRANCIA
LA BORIE COTES DE PROVENCE

GARNACHA - SYRAH - TIBOUREN

Luminoso, de color rosa palido, tipico de Provenza,
presenta una nariz con aromas frescos, intensos
de pomelo y dulce. Bien equilibrado, es suave pero
robusto.

Luminous, pale pink colour, typical of Provence,
features a nose with fresh, intense aromas of
grapefruit and candy. Well-balanced, Is smooth yet
robust.

jerre & Rém
P’eézuthier £

La Borie

COTES DE
PROVENSE_

APPELLATION COTES DE PROVENCE:
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ROSE

D.O.CHILE
SANTA DIGNA ESTELADO ROSE

PAIS

Color rosado palido, que hace destacar una burbuja
finay persistente. En el aroma predominanlas notas
frutales (frutos rojos y citricos) y el paladar es fresco
y salvaje caracteristico de la ancestral variedad pais.

Pale rose colour, with fine and persistent bubbles.
Hints of red and citrus fruits dominate on the
nose. On the palate, fresh, lively, and genuine,
characteristic of the ancestral Pais varietal.

FAIRTRADE - COMERCI0 JUSTO
[y

SANTA

D.O. FRANCIA
CHATEAU MINUTY ROSE ET OR

GARNACHA - SYRAH

Color pélido con reflejos translucidos. Notas agudas
de citricos y flores blancas. Complejo con una
excepcional frescura y finura que ofrece notas de
pomelo rosado y melocoton blanco.

Pale color with translucent reflections. Sharp notes
of citrus fruit and white flowers. Complex with an
exceptional freshness and finesse offering notes of
pink grapefruit and white peach.

I
| R
\ ROSEet UF

? CHtean
: 9 MINUTY

ROSE«t
P

7
MINUTY

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included



VINOS TINTOS
RED WINES




VINOS CANARIOS TINTOS

CANARIAN WINES RED

D.O. TACORONTE ACENTEJO
VINA NORTE

LISTAN NEGRO - NEGRAMOLL - VARIETAL

Color cereza intenso, presentando borde violaceo.
Aroma elegante, expresion frutal, fruta roja, fruta
madura. Boca sabroso, frutoso, carnoso.

Cherry, violet edge. Elegant aroma fruity expression,
red fruit, ripe fruit. Tasty in mouth, fruity fleshy.
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D.O. TACORONTE ACENTEJO
MARBA BARRICA

LISTAN NEGRO - VARIETAL

Vino tinto rojo purpura, ribete violdceo, buena capa,
limpio. En fase olfativa posee intensidad media alta,
franco, ligera fruta, dominio de los aromas terciarios,
trufas, tabaco, especias, mentolado. Intensidad alta,
equilibrado, potente, con sabor y persistencia.

Red wine purple, violet edges, good coat, clean. On
the nose has high intensity, frank, light fruit aromas
tertiary domain, truffles, snuff, spices, mint. In the
mouth, high intensity, balanced, powerful, with flavor
and persistence.

¥

MARBA

TINTO BARRICA

TENERIFE
TACORONTE ACENTE]O
DENOMINACION DE ORIGEN

TEGUESTE-ESPANA

D.O. ABONA
FRONTOS

SYRAH - MERLOT

Aromaticamente complejo con recuerdos a frutos
rojos maduros sobre un fondo especiado y una
cremosidad balsamica. En boca es potente vy
equilibrado, con una frescura inusual.

Aromatically complex with hints of ripe red fruits
on a spicy background and a balsamic creaminess.
The palate is powerful and balanced, with an unusual
freshness.

i

FRONTOS

— e LINTO R

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS CANARIOS TINTOS

CANARIAN WINES RED

D.O. TACORONTE ACENTEJO
EL DRAGO

TEMPRANILLO

Color rojo rubi intenso con ciertas notas violaceas
gue denotan juventud. Es limpio y brillante. Al olfato
presenta una gama de aromas de intensidad alta
que le confieren un perfecto caracter propio.

Intense ruby r ed color with violet notes denoting
certain youth. It is clean and bright. The nose has a
range of high intensity aromas that give a perfect
character.

EL DRAGO

- ACENTEJOD

DE ORIGEN

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

D.O.ISLAS CANARIAS
ELSITIO

VIJARIEGO NEGRO

Color rojo picota con ribetes violaceos. En nariz es
limpio, frutal (frutos rojos) y especiado.

En boca es fresco y con buen peso de fruta. De
estructura media y suave en su paso, es equilibrado,
complejoy persistente.

Cherry red color with violet tones. The nose is clean,
fruity (red fruits) and spicy. The palate is fresh and
with good fruit weight. Of medium and smooth
structure in its passage, it is balanced, complex and
persistent.

Ec
yilio

EL
5(70 MALVASIA AROMATICA
12
DENOMINACION DE ORIGEN PROTEGIDA

b ISLAS CANARIAS

D.O. TACORONTE ACENTEJO
CRATER

LISTAN NEGRO - NEGRAMOLL

Color rojo granate, con ribete amoratado. Elegante,
muy fragante, fino y franco. Aroma a fruta fresca,
especies, vainilla, pimienta blanca y balsamico.
Fresco, seco, con una buena acidez, amable,
sabroso, sensacion lactica, mentolado, final
refrescantey largo.

Garnet red, welt amoratad. Elegant, very fragrant,
delicate and frank. Aroma of fresh fruit, spices,
vanilla, white pepper and balsamic. Cool, dry, with
good acidity, nice, tasty, lactic sensation, minty and
long refreshing finish.

CRATER

A 2006

CRATER

NUESTRA SELECCION DE VINOS | OUR WINE SELECTION 21



VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O.RIOJA
ANARES

TEMPRANILLO - GARNACHA - MAZUELO - GRACIANO

Rojo cerezo intenso con reflejos rubi. Complejo en
nariz, combina armoniosamente aromas frutales y
de crianza. En boca es carnoso y bien estructurado.
Finallargo y matizado.

Intense cherry red with ruby h ighlights. Complex
nose, har moniously combines fruit aromas and
upbringing. The palate is fleshy and well structured.
Long and nuanced.

ANARES

ANARES

CRIANZA 2014
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RED

D.O. RIOJA
RAMON BILBAO CRIANZA

TEMPRANILLO

Color rojo granate, de capa media, limpio, brillante
y con presencia de lagrimas. En nariz, presenta una
intensidad media, franco, con aromas de fruta negra
fresca, regaliz y notas dulces de crianza como nuez
moscada, canela y bolleria. En boca es intenso, con
aromas de madera.

Garnet red color, medium layer, clean, bright and
with tears. On the nose, it has a medium intensity,
frank, with aromas of fresh black fruit, licorice and
sweet notes of aging such as nutmeg, cinnamon
and pastries. The palate is intense, with aromas of
wood.

D RAMON BILBAO

HARO-RIOJA ALTA

D.O. RIOJA
VINA SALCEDA CRIANZA

TEMPRANILLO

Color cerezaintenso. Predomina la expresion frutal.
Endrinas, ciruela negra, en perfecta armonia con las
notas de crianza y matices especiados. Amplio, de
gran viveza, frescuray equilibrio.

It has intense cherry color The fruit expression
predominates. Sloes, black plum, in perfectharmony
with the notes of aging and spicy nuances. Broad,
with great vividness, freshness and balance.

: B oy
oiia

Ja __RIO

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O.RIOJA
MARQUES DE CACERES

TEMPRANILLO

Color rubi intenso con un bouquet expresivo de
pequefios frutos rojos (frambuesa, ardndanos y
cerezas) ensalzados por notas especiadas y un
fondo avainillado. Bello abanico afrutado en boca,
su estructura subraya sus sabores tensos y sus
taninos consistentes.

Intense ruby color with an expressive bouquet of
small red fruits (raspberry, blueberries and cherries)
enhanced by spicy notes and a vanilla background.
Beautiful fruity fan in the mouth, its structure
emphasizes its tense flavors and its consistent
tannins.

Marqueés

de Caceres

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

RED

D.O. RIOJA
COTO DE IMAZ RESERVA

TEMPRANILLO

Color cereza intenso con borde granate. En nariz,
aroma potte, complejo, fruta maduray cacao fino. En
boca carnoso, potente, aterciopelado, con taninos
maduros y una buena acidez.

Deep cherry color with garnet rim. On the nose,
powerful aroma, complex, ripe fruit and fine cocoa.
In the mouth, fleshy, powerful, velvety, with ripe
tannins and good acidity.

COTO DE IMAZ

RESERVA
o & Pippiticd

COTO DE IMAZ
[

D.O. RIOJA
FAUSTINO V RESERVA

TEMPRANILLO - MAZUELO

Color rojo picota con ribete teja Aroma de frutos
rojos con notas de crianza en roble Redondo,
carnoso y taninos maduros.

Cherry red color with brick edging Aroma of red
fruits with hints of oak aging Round, fleshy and ripe
tannins.
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VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O. RIOJA
ALLENDE

TEMPRANILLO

Guinda picota muy intenso. Aroma de buena
intensidad, con potentes sensaciones frutales en
primer plano (ardndanos), carbdn, grafito y una
madera muy fundida al fondo. En boca muestra buena
estructura, acidez equilibrada, con mucha fruta otra
vez y un final notable, bastante tanico.

Cherry cherry intense. Aroma of good intensity, with
strong feelings in the foreground fruit (blueberries),
charcoal, graphite and woodis very fused to the bottom.
The palate shows good structure, balanced acidity, with
plenty of fruit and an end again remarkable, quite tannic.

Robert Parker 91 puntos Guia Peiin 92 puntos

2 ALLENDE

ALLENDE
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RED

D.O. RIOJA
VINA TONDONIA RESERVA

TEMPRANILLO - GARNACHA - MAZUELO - GRACIANO

Color rubi brillante con ligeros ribetes teja. Nariz muy
fina, fresca, tostada con ligeros aromas a vainilla. Muy
persistente con un gusto muy seco, suave, redondo y
desarrollado.

Bright ruby color with slight amber. Nose very fine, fresh,
light toast with vanilla aromas. Very persistent. Taste:
Very dry, soft, round and developed.

Robert Parker 93 puntos Guia Pefiin 93 puntos

1 AN 3 \
e
y L \f/ A VIFESOS Y B0DEGAS £X:

HARO Rioia Amv

_ FRODUCTOJDE ESPARA

FNDADK EN

1877

D.O. RIOJA
PRADO ENEA GRAN RESERVA

TEMPRANILLO - GARNACHA - MAZUELO - GRACIANO

Color rojo cereza, de capa alta y densidad media.
Notas de especias tipo canela y toque tostados de
crianza recordandonos a cedro, matices de vainilla en
ramay hojas de otono.

Black-cherry coloured wine with medium depth and
a deep robe. Spicy notes such as cinnamon, and a
touch of toasted nuances from the cask recalling
cedar wood, vanilla pods and autumn leaves.

Robert Parker 97 puntos Guia Pefiin 94 puntos

“Prado“Enea-

N RESE;
ol Ry

‘Muga>
‘Prado“Enea = S0
s s M
Mugas X Z‘f((/yw ,/ZQ“ T
7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O. RIOJA
RODA 1

TEMPRANILLO

Con fruta roja y negra, entre la cereza y la ciruela.
Las especias dulces en la linea del clavo de olor y la
canela acompanan a la fruta. Buen volumen, fresco
y con muchos matices.

With red and black fruit, between cherry and
plum. Sweet spices in the clove line and cinnamon
accompany the fruit. Good volume, fresh and with
many nuances.

ESTATE BOTTLED

RODA 1

RESERVA

EMBOTELLADO EN LA PROPIEDAD
BODEGAS RODA, SA 110 145901

75cl.e RIOJA
CEHIACN GO CALPOAA
Remo

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included

RED

D.O.RIOJA
CIRSION

TEMPRANILLO

Vista intenso color cereza. Nariz aromas de fruta
negra, tierra humeda, violetas, chocolate y menta,
eucalipto, humo. Boca de gran estructura vy, a su
vez, suave y aromatico. Con taninos abundantes y
dulces.

Intense ruby color. Bovista intense cherry color.
Nose aromas of black fruit, damp earth, violets,
chocolate and mint, eucalyptus, smoke. Mouth
large structure and, in turn, soft and aromatic. With
abundant and sweet tannins.

Robert Parker 95 puntos

RIOJA

Denominaciin de origen califcada

Ksio > /ﬂ

§\ 0// .>
\ //J\\ \.

EMBOTELLADO EN LA PROPIEDAD
BODEGAS RODA, S.A.

ACHEHOL i nebid o st

D.O. RIBERA DEL DUERO
FINCA RESALSO

TINTO FINO - CAVERNET SAUVIGNON

Color cereza, borde granate. Aroma a fruta madura
con intensidad media. En boca es frutoso, muy
calidoy con buena acidez.

Cherry color, garnet edge. Aroma of ripe fruit with
mediumintensity. The palate is fruity, very warm and

with good acidity.

Guia Peiiin 91 puntos

FINCA
RESALSO

EMILIO MORO
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VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O. RIBERA DEL DUERO
CELESTE CRIANZA

TINTOFINO - TEMPRANILLO

Atractivo color cereza picota. Nariz fragante (frutos
rojos y negros), con sutiles notas especiadas. La
entrada en boca es amplia, aterciopeladay redonda,
con un final intenso que recuerda los frutos de
bosque.

Pretty cherry red color, fragrant nose (red and black
fruit) with subtle notes of spices. Full, velvety, round
entry to the palate with a deep finish reminiscent of
wild berries.

Guia Peiiin 90 puntos

TORRES.
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RED

D.O. RIBERA DEL DUERO
PROTOS CRIANZA

TEMPRANILLO

Color cereza, borde granate. Aroma piedra seca,
expresion frutal, varietal, potente, elegante, cacao
fino, roble cremoso. Boca potente, sabroso, frutoso,
buena acidez,retronasal ahumado, tostado.

Cherry, garnet edge. Fruity, powerful, elegant, fine
cocoa, creamy oak. Powerful in mouth, rich, fruity,
good acidity, aftertaste smoky, toasty.

Guia Peiin 93 puntos

2

=

£ DEspE 1971

CRIANZA

RIBERA DEL DUERO

DENOMINACION DE ORIGEN

MBOTELLADO POR PROTOS BODEGA
RIBERA DUERO DE PENAFIEL S PENAFIEL. ESPARA

a3 Soavor v 750w

D.O. RIBERA DEL DUERO
PESQUERA CRIANZA

TEMPRANILLO

Intenso color rubi con ribete violaceo. Aromas
a frutas maduras y balsédmicas, que dan paso a
notas especiadas procedentes del envejecimiento
en roble americano. Vino carnoso, acidez bien
integrada, destacando un tanino redondo.

Intense ruby color with violet rim. Aromas of ripe
and balsamic fruits, which give way to spicy notes
coming from aging in American oak. Fleshy wine,
wellintegrated acidity, highlighting a round tannin.

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O. RIBERA DEL DUERO
PAGO DE LOS CAPELLANES

TINTO FINO - CAVERNET SAUVIGNON - MERLOT

Color cereza intenso y borde granate. Aroma a
fruta madura, especiado, roble cremoso, tostado
muy complejo. En boca potente, sabroso, tostado,
taninos maduros.

Intense cherry color and garnet edge. Aroma of ripe
fruit, spicy, creamy oak, very complex toasting. In
the mouth powerful, tasty, toasted, ripe tannins.

[)\
Jee
PAGO DE LOS CAPELLANES
— Rilere ded Do

Cosechade, cloberade y embetellsde en
RPAGO DE LOS CAPELLANES, S.A 8
PEDROSA DE DUERO - BUI

PRODUCT OF SPAIN

1355 til0nle

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

RED

D.O. RIBERA DEL DUERO
PROTOS RESERVA

TEMPRANILLO

Color cereza intenso. Aroma a frutas negras con
agradables notas ahumadas, formando un bouquet
complejo y elegante. Su sabor el binomio madera-
vino te dejara una sensacion aterciopelada en la
boca, ademas de un postgusto larguisimo.

Deep cherry color. Black fruit aromas with pleasant
smoky, forming a complex and elegant bouquet. Its
taste the wood-wine pairing will leave you feeling
velvety in the mouth, and a lengthy aftertaste.

Guia Peiin 93 puntos

=

7
iy
Protos
RESERVA
RIBERA DEL DUERO

'DENOMINACION DE ORIGEN

EMBOTELLADO POR PROTOS BODEGA
RIBERA DUERO DE PENAFIEL S PENAFIEL. ESPANA

avcdd Soevor. sevan 750w,

D.O. RIBERA DEL DUERO
PAGO CARRAOVEJAS

TEMPRANILLO - GRACIANO - MAZUELO

Color cereza brillante. Aroma fresco, fruta madura,
especias dulces, roble cremoso. Boca sabroso,
carnoso, frutoso, especiado, tostado, buena acidez.

Bright cherry color. Fresh aroma, ripe fruit, sweet,
spices, creamy oak. Tasty in mouth, meaty, fruity,
spicy, toasty, good acidity.

Guia Peiiin 93 puntos

PAGO DE CARRAOVEJAS
B \C/ VBODEG S
CRIANZA
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VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O. RIBERA DEL DUERO
HACIENDA MONASTERIO

TINTA DEL PAIS - CAVERNET SAUVIGNON - MERLOT

Buena intensidad de color, rojo oscuro brillante. La
nariz es atractivay compleja, refleja gran expresividad
aromatica, con intensas notas de bayas negras y
frutos rojos, toques especiados y balsdmicos. En
bocaessuavey sedosa, dando paso a una estructura
armoniosa de fruta negra.

Good intensity of color, glossy dark red. The nose is
attractive and complex, reflecting very expressive
aromatic, with intense notes of black berries and red
fruits, spicy and balsamic. The palate is soft and silky,
giving way to a harmonious structure of black fruit.

Guia Peiiin 92 puntos

HACIENDA MoNASTERIO

Ritora det Duero
oEvouAcoN Rty

[ ¥ s
PESQUERA DE DUERO - VALLADOLID (ESPARA)
@ PRODUCT OF SPAIN
ESTATE BOTTLED
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RED

D.O.RIBERA DEL DUERO
VALBUENA 5° ANO

TEMPRANILLO - CAVERNET SAUVIGNON - MERLOT

Color cereza intenso. Aroma intensidad media,
especiado, café aromético, fruta madura, tierra
humeda, mineral. Boca carnoso, potente, sabroso,
complejo, lleno, especiado, cremoso.

Intense cherry color. Aroma medium intensity, spicy,
aromatic coffee, ripe fruit, wet earth, mineral. Meaty,
powerful, rich, complex, full, spicy, cream.

Robert Parker 94 puntos Guia Pefiin 94 puntos

TINTO (VALBUENA» 52
s e

0@ pewanan

5L
'DUERO (atadei) et
- AEzsawe

D.O. RIBERA DEL DUERO
VEGA SICILIA UNICO RESERVA

TEMPRANILLO

Profundo color rubi. En boca se presenta con un
atague fino, paso de boca firme sin estridencias
y final marcado por la mineralidad. La prolongada
crianza en barrica regala elegantes matices sapidos
en todo el recorrido.

Deep ruby color In the mouth it presents with a fine
attack, firm mouth passage without stridencies and
final marked by minerality. The long barrel aging
gives elegant sapid nuances throughout the tour.

Robert Parker 98 puntos Guia Pefiin 95 puntos

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O. RIBERA DEL DUERO
PINGUS

TINTO FINO - TEMPRANILLO

Color picota amoratado. Aromas lacticos, fruto roja
y negra. Café, balsamicos. Nariz sutil, finay elegante.
Sabroso, equilibrado, sedoso, delicado, cremoso,
largo final lleno de matices.

Purple cherry color. Lactic aromas, red and black
fruit. Coffee, balsamic. Subtle nose, thinand elegant.
Tasty, balanced, silky, delicate, creamy, long finish full
of nuances.

RIBERA DEL DUERO - DENOMINACION DE ORIGEN

PINGUS

E.: 7268-VA

48\l 150nl

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

RED

D.O. SOMONTANO
ENATE

CABERNET SAUVIGNON - MERLOT

Color cereza, borde granate. aroma roble cremoso,
especiado, fina reduccion, balsamico. Boca carnoso,
lleno, sabroso, fino amargor.

Cherry color, garnet edge. aroma creamy oak, spicy,
thin reduction, balsamic. Mouth full, full, tasty, fine
bitterness.

e v

D.O. NAVARRA
GRAN FEUDO RESERVA

TEMPRANILLO - GARNACHA

Color cereza, borde granate. Aroma piedra seca,
expresion frutal, varietal, potente, elegante, cacao
fino, roble cremoso. Boca potente, sabroso, frutoso,
buena acidez,retronasal ahumado, tostado.

Cherry, garnet edge. Fruity, powerful, elegant, fine
cocoa, creamy oak. Powerful in mouth, rich, fruity,
good acidity, aftertaste smoky, toasty.

GRAN fEUDO

RESERVA

SRR

BODEGAS GRAN FEUDO
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VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

D.O. JUMILLA
JUAN GIL

MONASTRELL

Vino de color rojo picota intenso y vivo. Potente
en la nariz, limpio y complejo, destacan aromas
frutales muy atractivos, con toques de fruta madura
y recuerdos de madera nueva. Bien constituido
en boca, de buena estructura, vivo y sabroso, con
cuerpo, equilibrado y de muy buena persistencia.

Red color and intense cherry alive. Powerful on the
nose, clean and complex fruit aromas very attractive,
with hints of ripe fruit and new wood souvenirs. Well
established in the mouth, good structure, lively and
tasty, fullbodied, balanced and very good persistence.

Robert Parker 91 puntos Guia Peiiin 93 puntos
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RED

D.O. PRIORAT
SALMOS

CARINENA - GARNACHA - SYRAH

Gran intensidad aromatica con predominio de frutas
negras (cereza, casis), acompariadas de notasflorales
(Violeta) y delicados matices de pan tostado. En boca
presenta una entrada golosa, gran sedosidad y un
finallargo y persistente.

Deep aromatic intensity with a predominance of
black fruit (cherry, cassis) accompanied by floral
notes (violets) and delicate hints of toast. Sweet
entry to the palate, very silky, with a long, lingering
finish.

Robert Parker 91 puntos

SALM®S

2014

D.O. NAVARRA
CHIVITE COLLECCION RESERVA

TEMPRANILLO - CAVERNET SAUVIGNON - MERLOT

Color cereza, borde granate. Aroma potente, fruta
madura, fruta roja, especias dulces, tostado. Boca
sabroso, potente, carnoso, taninos maduros.

Cherry color, garnet edge. Aroma of ripe fruit,
toasted spicy, wet leather. Tasty in mouth, powerful,
spicy, ripe fruit.

RESERVA

GRANJA DE LEGARDETA

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS NACIONALES TINTOS

SPANISH WINES

VT. CASTILLAY LEON
ABADIA RETUERTA

TEMPRANILLO - CABERNET SAUVIGNON - MERLOT

Color picota oscuro saturado. Multitud de aromas
florales principalmente de frutos rojos. Increible
expresividad. Buen equilibrio entre alcohol, acidez y
estructura con taninos de gran calidad.

Saturated dark cherry. Multitude of floral aromas
primarily of red grutos. Incredible expressiveness.
Good balance between alcohol, acidity and tannin
structure with high quality.

Robert Parker 92 puntos Guia Peiin 94 puntos

S 5
ABADIA RETUERTA

i lellcciion Bipecial

"ADIARETUERTL

Viriedos Propios
SARDON DE DUERO

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

RED

VT.CASTILLAY LEON
MAURO

TEMPRANILLO - SYRAH

Color cereza brillante. Aroma fruta madura, especias
dulces, roble cremoso, expresivo, lacticos. Boca
sabroso, frutoso, tostado, taninos maduros.

Bright cherry color. Aroma of ripe fruit, spices, sweet,
creamy oak, expressive, dairy. Fruity tasty in mouth,
toasty, ripe tannins.

R

MAURO

RED WINE
Vino de la Tierra de Castillay Leon
EMBOTELLADO POR BODEGAS MAURO S.A.

TUDELA DE DUERO.
VALLADOLID ESPARA

WHHANL s 750 ml.

D.O.EMPORDA
AIRES DE GARBET

GARNATXA

Color rubi de capa alta y ribete violaceo. Es un vino
con un gran abanico aromatico que recuerda a la
finca de la que proviene: hierbas mediterraneas,
frutos rojos y fondos balsamicos. En boca es fresco,
intenso y sobre todo muy equilibrado.

Ruby color with a high layer and violet trim. Itis a wine
with alarge aromatic range thatrecalls the farmfrom
which it comes: Mediterranean herbs, red fruits and
a balsamic background. The palate is fresh, intense
and above all very balanced.

Guia Peiiin 94 puntos

AIRES oe

GARBET

D.O. EMPORDA

. PERELADA
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VINOS NACIONALES TINTOS
RED

SPANISH WINES

VT. CASTILLAY LEON
ABADIA RETUERTA CRIANZA

TEMPRANILLO - CABERNET SAUVIGNON - MERLOT

Color picota oscuro saturado. Multitud de aromas florales
principalmente de frutos rojos. Increible expresividad.
Buen equilibrio entre alcohol, acidez y estructura con
taninos de gran calidad.

Saturated dark cherry. Multitude of floral aromas
primarily of red grutos. Incredible expressiveness. Good
balance between alcohol, acidity and tannin structure
with high quality.

Robert Parker 92 puntos Guia Peiin 91 puntos

ABADIA’RETUERTA

ABADIA-RET UERTA

lellcciion Bipecial

Viriedos Propios
SARDON DE DUERO
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D.O. NAVARRA
CHIVITE COLLECCION RESERVA

TEMPRANILLO - CAVERNET SAUVIGNON - MERLOT

Color cereza, borde granate. Aroma potente, fruta
madura, fruta roja, especias dulces, tostado. Boca
sabroso, potente, carnoso, taninos maduros.

Cherry color, garnet edge. Aroma of ripe fruit,
toasted spicy, wet leather. Tasty in mouth, powerful,
spicy, ripe fruit.

RESERVA

¢ COLECCION 125

SINGLE VINEYARD.
GRANJA DE LEGARDETA

MAGNUM1.5 L

D.O.RIOJA
RODA 1

CABERNET SAUVIGNON - MERLOT

Con fruta roja y negra, entre la cereza y la ciruela.
Las especias dulces en la linea del clavo de olor y la
canela acompanan a la fruta. Buen volumen, fresco
y con muchos matices.

With red and black fruit, between cherry and
plum. Sweet spices in the clove line and cinnamon
accompany the fruit. Good volume, fresh and with
many nuances.

) K
{""‘" ;‘ = PRODUCT OF SPAN &% esmre oD
RODA I Sl
RESERVA ROD A I
T RESERVA
t’ -—E.m;;ﬂ 7

EMBOTELLADO EN LA PROPIEDAD
BODEGAS RODA, S.A.
HARO - ESPANA

RIOJA

'DENOMINAGION DE ORIGEN CALIICADA

RETZB0

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS INTERNACIONALES TINTOS

INTERNATIONAL WINES

D.O.CHILE
MANSO DE VELASCO

CABERNET SAUVIGNON

Intenso color rubi oscuro. Exquisito aroma con las
notas clasicas de confituras de pequefos frutos
negrosymaticesde cuero. Paladar de granelegancia,
con suaves taninos y prolongados acordes frutales
y especiados, que se complementan hacia el final,
con finas notas de pan tostado.

Intense, dark ruby colour. Exquisite aroma with
classical notes of wild fruit preserves, blackberries,
and hints of leather. On the palate it has great
elegance, with smooth tannins and a prolonged
fruit and spicy aftertaste that finalises with notes of
toasted bread.

OLD VINES
VINAS VIE].

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included

RED

D.O. BOURDEAU - FRANCIA
CHATEAU LE PAPE

MERLOT - CABERNET SAUVIGNON

Hermoso profundo joven rojo. Nariz intensa de
frutos rojos. El paladar es armonioso y bastante
derretido. El final es mas firme con aromas licorosos
de larga duracion. Afrutado, con recuerdos de
sauco, grosella negra, bayas y cerezas rojas.

Beautiful deep young red woman. Intense nose
of red fruits. The palate is harmonious and quite
melted. The finish is firmer with long-lasting liqueur
aromas. Fruity, with hints of elderberry, blackcurrant,
berries and red cherries.

CHATEAU

LE PAP

GRAND VIN DE BORDEAI
PESSAC-LEOGNAN

D.O. FRANCIA
PAVILLON ROUGE
CHATEAU MARGAUX

MERLOT - CABERNET SAUVIGNON - PETIT VERDOT

De color azul con un toque de rojo, ofrece aromas
de frutos rojos, florales y especias. En boca es
muy fresco, de excelente concentracion y brillante
acidez.

Blue with a touch of red, offers aromas of red fruits,
flowers and spices. The palate is very fresh, with
excellent concentration and brilliant acidity.

Robert Parker 93 puntos
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CAVAY CHAMPAN
CAVA & CHAMPAGNE



VINOS ESPUMOSOS  CAVA Y CHAMPAN

SPARKLING WINES

CAVA - CATALUNA
PRIVAT BRUT NATURE RESERVA

PANSA BLANCA (XAREL-LO )- MACABEU - PARELLADA

Color amarillo palido con reflejos verdosos. Nariz:
Aromas de fruta blanca (manzana verde), citricos
y almendras verdes. Burbuja fina. Boca: Entrada
dulzona. Ligero y fresco paso por boca, recordando
los aromas de fruta blanca. Burbuja integrada vy
delicado post gusto.

Pale yellow with green hues. Nose: Aromas of white
fruit (green apple), citrus and green almond. Fine
bubbles. Palate: Sweet entrance. Light and fresh
on the palate, recalling the white fruit aromas.
Integrated bubbles and delicate aftertaste.

AA

ALTA ALELLA
PRIVAT

PRIVAT

75d 12wl
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CAVA & CHAMPAGNE

CAVA - CATALUNA
LACRIMA BACCUS SUMMUM

XAREL-LO - LACRIMA - MACABEU - PARELLADA

Color dorado paélido brillante, con una formacién
abundante de burbujas y densa corona. Aromas
muy suaves que denotan ellargo periodo de crianza.
Destaca por su suavidad y caracter. Es un cava de
gran estructura.

Pale bright golden color, with an abundant formation
of bubbles and dense crown. Very soft aromas that
denote the long aging period. It stands out for its
softnessandcharacter. Itisacavaof great structure.

SUMMUM
lacrima Baccus

Brut Nat

CHAMPAGNE - FRANCIA
HENRI DE VERLAINE

CHARDONNAY - PINOT NOIR

Amarillo  palido con reflejos cobrizos, buena
formacién de corona. Aromas intensos y elegantes
de fruta escarchada, manzana asada, con notas de
frutos secos y pan grillé. Buena intensidad. En boca
seco persistente, largo con un cremoso paso de
bocay final de recuerdos de frutos secos y bolleria.

Pale yellow with copper, forming good crown. Intense
aromas of candied fruit and elegant, baked apple,
with hints of nuts and grilled bread. Good intensity.
In persistent dry mouth, along with a creamy palate
and final memories of nuts and pastries.

CHAMPAGNE

Brut

it o Masaon BURTI - Ep

7% impuestos noincluido | 7% taxes not included



VINOS ESPUMOSOS  CAVA Y CHAMPAN

SPARKLING WINES

CHAMPAGNE - FRANCIA ‘ @

MOET & CHANDON BRUT IMPERIAL

CHARDONNAY - PINOT NOIR

Color amarillo palido con tonalidad verdosa. Aromas
delicadamente vinosos, con un togue de tilo y de
flor de vid. Sabor dominado por el Pinot, con gran
amplitud en bocay final discreto.

Pulling pale yellow to green. Aromas fine wines with
a hint of lime and vine blossom. Pinot-dominated
flavor, with large amplitude in the mouth and final
discretion.

CHAME’AGNE

MOET & CHANDON

IMPERIAL
*

BRUT

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included

CAVA & CHAMPAGNE

CHAMPAGNE - FRANCIA
VEUVE CLICQUOT

CHARDONNAY - PINOT NOIR - PINOT MEUNIER

Dorado y fina burbuja. En narizen primer plano
destacan los frutos secos almendra y avellana, luego
se diluyen dejando paso a frutas blancas, manzana
verde. En boca algo mas sencillo, con buena acidez y
ligeras notas de esa manzana que se presentaba mas
clara en nariz, carbonico no demasiado bien integrado.

Yellow with golden highlights and tiny bubbles. On the
nose intense and enjoyable. Fruit and brioche notes
between nuts. Perfect balance between fresh fruit
andtoast and vanilla notes. In the mouth the beautiful
harmony of a champagne with a large structure,
freshness and intense fruity sensation.

CHAMPAGNE - FRANCIA
TAITTINGER BRUT RESERVA

CHARDONNAY - PINOT NOIR

Amarillo claro brillante, con cierta luminosidad,
y burbuja fina. Fresco y delicado en nariz, con
aromas acidulces, frutas tropicales en boca, franco,
envolvente, buen equilibrio acidez fruta.

Bright pale yellow with some light, and fine bubbles.
Fresh and delicate nose, with aromas acid-sweet,
herbal and tropical fruit sensations in the mouth,
open, enveloping fruit acidity with good balance.

CHAMPAGNE

TAITTINGER
Revrna
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VINOS ESPUMOSOS  CAVA Y CHAMPAN

SPARKLING WINES

CHAMPAGNE - FRANCIA
TAITTINGER PRESTIGE ROSE

CHARDONNAY - PINOT NOIR - PINOT MEUNIER

Color rosa vivo. Desprende aromas de frutas rojas
(frambuesa silvestre recien chafada, cereza vy
grosella negra). En boca se desvela un sutil equilibrio
entre aterciopelado y consistente. Los sabores
recuerdan frutas rojas frescas y crujientes.

Bright pink color. It emits aromas of red fruits (wild
raspberry freshly chafada, cherry and black currant).
The palate reveals a subtle balance between velvety
and consistent. The flavors recall fresh and crispy
red fruits.

CHAMPAGNE

TAITTINGER
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CAVA & CHAMPAGNE

CHAMPAGNE - FRANCIA
LAURENT PERRIER CUVEE ROSE

PINOT NOIR

Elegante color salmonado. Franco y muy fresco con
notas de fresa, grosella, frambuesa, cereza negra.
Extraordinaria frescura. La fruta domina en la boca.
Vino ligero y redondo.

Elegant salmon color. Franco and very fresh with
notes of strawberry, currant, raspberry, black cherry.
Extraordinary freshness The fruit dominates in the
mouth. Light and round wine.

NEE Rq
® S
3 CHAMPAGNE
= 4
:
e aicie S
1812

BRUT

CHAMPAGNE - FRANCIA
LOUIS ROEDERER CRISTAL

CHARDONNAY - PINOT NOIR

Color amarillo con reflejos dorados. En nariz
intensos aromas de flores blancas, citricos y moras
rojas seguido de tostado y madera. En boca sabores
de melocotdn y tostados. Denso y de estructura
fresca, final potente.

Yellow with golden highlights. On the nose, intense
aromas of white flowers, citrus andredberries followed
by toast and wood. In the mouth flavors of peach and
brown. Dense and fresh design, powerful end.

Robert Parker 95 puntos

CHAMPAGNE

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included



VINOS DE POSTRE

DESSERT WINES



VINOS DE POSTRE
DESSERT WINES

D.O. ESPANA
FLORALIS MOSCATEL ORO

MOSCATEL DE ALEJANDRIA

El moscatel tiene una perspectiva aromatica
inconfundible muy caracteristica de su variedad, con
seductores perfumes florales (rosa, geranio, hierba
luisa). Su paladar es voluptuoso, concentrado pero
ligero, amplio y de delicada sensualidad.

Muscatel has an unmistakable aromatic perspective
that is hightly characteristic of its variety, with
seductive floral perfumes (rose, geranium, lemon
verbena). Onthemouthitisvoluptuous, concentrated
yetlight, fulland with a delicate sensuality.

g M 7
MOSCATEL ORO 4
VINO DE LICOR ﬂh

RODUCT OF SPAIN
5574 61 et TOMES SA < VAR 16 A0S el
SNE R
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D.O.ISLAS CANARIAS
MONJE MOSCATEL

MOSCATEL DE ALEJANDRIA

Bonito amarillo paja. Potente y elegante nariz de
moscatel con tonos citricos, nada de tipicas pasas,
muy fresco. En boca el varietal nos inunda, de
acidez moderada y con un dulzor nada empalagoso.
Moscatel de corte moderno.

Lovely straw yellow colour. Powerful and elegant
bouquet of muscatel with citric tones, none of the
typical raisins, very fresh. The variety floods your
palate, with moderate acidity and a pleasant, fresh,
rather than sickly, sweet taste. Modern style muscatel.

monje
moscatel

7% impuestos no incluido | 7% taxes not included



